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Application: Application: Aplicacion:
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Location of cabin filter:
Cabin filter located behind the glove compartment

Tools: No tools necessary

To remove existing filter:

1. Open glove compartment.

2. Press in on the sides of the glove compartment to release the stops and allow
the glove compartment to hang down freely on its hinges. (Fig. 1)

3. Locate the cabin filter cover (straight ahead and slightly to the right). (Fig. 2)
4. Push out to release tabs on both sides of the cover and flip down. (Fig. 3)

5. Reach in and pull the first filter out, the second filter is to the right of the first
filter reach in and slide to the left align with opening and pull out. (Fig. 4)

6. The filter will have an air flow arrow on the side. Make sure the arrow is
pointing down when installing. In the same location you pulled the dirty filter
out, slide the first new filter all the way in and slide to the right. Then push in the
second new filter. (Fig. 5)

7. Close the cover latch on both sides to secure.

8. Close the glove compartment door and the tabs will slide in place. You are
done.
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Emplacement du filtre d’habitacle :
Le filtre d’habitacle est situé derriére la
boite a gants.

Outils : Aucun outil n'est nécessaire.

Pour retirer le filtre en place :

1. Ouvrez la boite a gants.

2. Appuyez vers lintérieur sur les cotés
de la boite a gants pour relacher les
dispositifs de retenue et permettre a

la boite de pendre librement sur ses
charniéres.

3. Trouvez le couvercle du filtre d’habitacle
(droit devant et Iégérement & droite).

4. Enfoncez les taquets de chaque

coté pour relacher le couvercle et faites
basculer la boite vers le bas.

5. Accédez au premier filtre et sortez-le
en tirant. Le deuxieme filtre est situé a

la droite du premier filtre. Enfoncez votre
main dans 'ouverture et faites glisser le
deuxieme filtre vers la gauche pour qu'il
soit dans 'axe de 'ouverture et sortez-le
en tirant.

6. Une fleche de débit d’air est située sur
le coté du filtre. Assurez-vous que celle-ci
pointe vers le bas lors de l'installation.

Au méme endroit que le filtre encrassé
que vous avez enlevé, glissez le premier
nouveau filtre complétement et faites-le
glisser vers la droite. Insérez ensuite le
deuxieme nouveau filtre.

7. Fermez les loquets du couvercle des
deux c6tés pour le maintenir en place.

8. Fermez le couvercle de la boite a gants

et les taquets reprendront leur place d’eux-

mémes. Vous avez terminé.

Fig. 4

Ubicacion del filtro de cabina:
El filtro de cabina se encuentra detras del
compartimiento de la guantera.

Herramientas:
No es necesario usar herramientas

Para extraer el filtro:

1. Abra la guantera

2. Oprima de ambos lados del
compartimiento para liberar los topes y
dejar que la guantera quede colgando de
sus bisagras.

3. Directamente adelante y hacia la
derecha se encuentra la tapa del filtro de
cabina.

4. Empuije hacia afuera las pestafias de las
trabas de ambos lados de la tapa y girela
hacia abajo.

5. Quite el primer filtro. El segundo filtro
estd a la derecha del primero. Muévalo
hacia la izquierda hasta que quede
alineado con la abertura y quitelo.

6. Sobre un lado del filtro hay una flecha
que indica la direccion de circulacion del
aire. Al instalar el filtro, la flecha debe
quedar orientada hacia abajo. Coloque

el primer filtro nuevo hasta el fondo

del compartimiento y muévalo hacia la
derecha, al mismo lugar de donde sacé el
filtro sucio. Luego introduzca el segundo
filtro nuevo.

7. Asegure en posicion la traba de la tapa
de la guantera de ambos lados.

8. Cierre la guantera y las pestaias de
las trabas se desplazaran a su lugar. Ha
terminado la tarea.

Fig. 5




